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A megyehdz sirgira van festve. Kopott is,
szomoru is. Mlnt az a sok ember, a ki ott be van
Zarva. .
Az emberek piros arczat sargara festette a
szenvedés, erejét és egészségét megkoptatta. a nélkii-
16zés és szivét megtsltotte szomorusaggal a vagy &
szabadsdg utdn, melyet elvesztettek és a szeretteik
utén valo kesergés a kiket nem lathatnak.

s aztan sirva duruzsoljak esténként azt a
nagyon régen sziiletett, de szajrol-szajra szalld rab-
notat :

- »Hajdu, hajdu, 6reg hajdu!

' Mért nem mondtad : mi az a b&?
Léam, én sem tudtam btsulni,
Mégis meg kellett tanulni!®

Mert hét busulnak 4m a rabok nemecsak az
.egyesben®, a hol az egyediillét és munkanélkiiliség
kinozza 6ket, — hanem megszillja ket a szomoru-
sag akkor is, midén mér ,kozbortonben* vannak,
sokszor 15—20 ember egyszoba.ban, buncselekmények
szerint elkiilonitve.

A 20-ik szamu ,kdzborténben“ mind csak tol-
vajok vannak. Mert hat azt tartjak a tudoés urak,
hogy a ki lop, az mar megromlott ember, nem vé-
letleniil keriil a bajba (mint példaul a verekedd),
hanem kieszeli, meggondolja és véghezviszi a dol-
got. Tehat késziil a_ biin elkivetéséhez, még pedig
aljas vagyoni haszon végett. Az 11yen emberek kozzé
nem szabad olyant tenm a. ki mas ,eset miatt
van elzarva.

s a ,R0-ik sedmu ceella® ajtoja felett ez a
feliras all: N(’ lopy 1%

1#*
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Azért van ide téve, hogy a bemendk ldssik ‘a
Tizparancsolat intését.

— Hej! nem ide kellene ezt kifiiggeszteni —
sohajtoznak a tolvajok bemenet kdzben — hanem
minden korcsmaajtéora, hogy azok lassik, a kik oda
mennek. Mert a Korcsmén keresztiill jutottunk ide
majdoem mindnysjan ! ) .

s estve, mikor a kulcsos rajok zirja a czella
vasrostély és nehéz tolgyfa ketts ajtéjat, osszetil-
nek a czella kdzepén egy karikaba, ki a foldre, ki
a szalmazsdkra s aztdn nagy sohajtozva, az ujabban
érkezettek elmondjak az ,esetet¥, a miértidekeriiltek.

. Ekkor mir nem himeznek-himoznak, mint a
birosig el6tt a romlott ember szokott, hanem el-
mondjak 6szintén és igazén.

. - Minden czellaban igy a 20-asban is van egy
arub-birc, a ki vizitaczid alkalmaval szélrél all” az
ajto mellett és a belépd fegyhazfeliigyelének, vagy
iigyésznek jelenti: o

— Alasan jelentem! a 20-as czellaban van 20
ember, egy a korhazban. Nincsen semmi Gjsag!

‘Mert rendesen nincsen semmi jsag. A kisebb
perpatvarokat eligazitja maga a ,biro* — hazilag,
a sepri-nyéllel, ugy megbotoztatva néha egyiket-
mésikat, hogy hetekig hordja a kékjét. No de 6
egészen alkotmanyosan jar el, nem a maga fejébdl.
Osszehivja a torvényszéket, melynek maga az elnoke;
kinevezi az iigyészi s a ki vadolja a biindst, meg-
hallgatjdk a biindst, a birdk elitélik ; ha nincs meg-
elégedve, felebbezhet, a szomszédban a balczellaban
van a tabla, jobbczellaban van a kuria, azonnal
itdlhet az iigyében. A végrehajtasarangbanlegifjabb
rabot illeti, a ki ha vonakodik mint biintrs, ugyan-
olyan biintetésben részesiil, mint az elitélt.

. Oh! mert a czelldban meg van 4m a rangkii-
16nbség : legkisebb rangu az, a ki elszér keriil oda,
legmagasabb rangu, a ki mar legtobbszér volt ott,
— de még a rangfokozatokban is vannak osztilyok,
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a szerint, a mint valaki t6bb, vagy kevesebb idére
van elitélve. A ,nagy iddsck* lenézik a ,kis idé-
sbket¥. Azonban a ,bir6% mégis a legmagasabb
rangu kozottik, a kinek feltétlen engedelmességgel
tartozik az egész czella.
Hej! szomoru vilag ez itt! Ez a szdérakozdsuk.
A ,biré“ sorba szolongatja, 6ket estvénkeént,
ugy a mint beérkeznek az 1) vendégek:
— No te Jott -ment ! mond el, hogy jutottal ide ?
s a Jovevény elmondja torténetet :

A templom-rablé.

Bugyi Mihalynak hivnak.

En bizony nem igen szeretlem iskolaba jarni.
Gyakran meg is vert a tanité. Az én csacsi eszem-
mel azt hittem, hogy azért bant, mert nem viszek
neki tojast szombaton délutan, mint a tobbi fiuk.
Az igaz, hogy anyim mindig adott, de én az iskola
helyett mindig a boltba vittem, még pedig a kapott
tojas mellé még rendesen kerestem egyet-kettdt
a jaszolban is. Ha kérd6re vontak, azt hazudtam,
hogy ldttam, mikor megette a kutya Jol meg is
vertem érte. Egyszer aztan rajta értek s gy meg-
vertek, mint a két fenekit dobot. S6t még a tani-
ténak is meg mondtdk a dolgot. Az is megvert.

- — Varj csak tanité! — dihongtem magamban
— majd csuffd teszlek én még!

Egy hétfon reggel volt, nyari idében. Tudtam,
hogy olyankor senki sem szokott menni reggel a
templomba, csak a tanito. -

Meglestem mikor a harangoz6 Kinyitotta atem-
plom ajtét s felment a toronyba harangozni. Besur-
rantam a templomba, neki az urasztaldnak, felfeszi-
tettem, az eziist tdnyért kivéve, kabatom belss zse-
bébe csusztattam, — azthn neki a perselynek, azt
is kifeszitettem, a pénzt belble kivettem s a perselyt
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a feszité vassal egyiitt felvittem a folyosdba, a ta-
nito széke alé s oda dugtam. Azutan elmenekiiltem,
be egyenesen a Korcsmaba s ott elkezdtem inni.

— Ejnye, Miska! — mondta a , hidegldbu¥
korcsmaros — talan bizony pénzt talaltal, hogy még
hétkoznapra is jut?

— Nem a kutya gondja az — feleltem én neki
— ha nem szivesen l4t, van még tébb korcsma is
a faluban.

Azzal fizettem és mentem, a ,Morgdéba“. Bez-
zeg, hogy ott nem kérdeztek semmit, csak hordtak
fel az italt. En meg Kkinalgattam, a ki csak oda
jott, még a kisbirdt is: )

— Igyék kend, Jenke bacsi! ha maér itt van.

— De nem azért jottem 4m én ecsém — felelt
vissza.

— Hat miért?

— Y¥pen csak te érted. Czihelddjél hamar fel
a kozséghazdhoz. o

— Miért? — kérdeztem ¢én megijedve, ugy

-hogy bor, pélinkagéz rogtén kiszaladt a fejembdl.

— Ne légy kivéncsi, majd megmondjak ott.

Ekkor méar tisztdban voltam a dologgal. Es
oda intettem a korcsmérosnak: :

— Jozsi bacsi! ‘- egy négyszemkszti szavam
volna magéhoz. _

— Az nehezen torténhetik meg — felelt mo-
solyogva a korcsmdros.

— Miért ? - :
: — Mert nekem csak egy szemem van. Azér
csak gyere. ,

Epen menni akartam be a ,kellerdjba* — a
hol volt a korcsmdros - hogy atadjam neki a zse-
bemben levd eziist tanyért, mely mar égette az ol-
dalamat. De a kisbiro elébem allt:

— Ho, hd, Miska ecsém, csak hadd maradjon
a zsebedben, a mi ott van, jobb helye lesz annaka
birénal.
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Most mér tudtam mindent.

Es mentem a kisbiréval a kozséghazahoz. Ott
eldadattik velem a tanyért. El6bb tagadni akartam
mindent, de mikor a ,kakas-tollasokat“ emlegették,
‘jobbnak lattam nem osiirni-csavarni a dolgot, mert
két oreg asszony ugyis latta, mikor kijottem volt a
-templombol.

— Mennyire itéliek ?

— A térvényszék nagyon kegyelmes voltlré,n-
tam s mert még nem voltam akkor 16 éves, sem
biintetve, aztén meg téredelmes vallomast tettem:
csak egy félévre itélt.

— " Szerencséd volt fiatal korod, Jegyezte meg a
rab-bir6 — mert az templomi lopas és betOrés
egylitt volt, felnétt emberre klszabhattak volna érte
..., 6t évi fegyhazat is.

A halott fosztogaté.
— No, Holl6 Méaty4s! most mond el te az ese-

tedet. .

— Soha nem féltem a kisértetektél —. kezdé
ez — mégis ram fogtak a legény-czimboraim a
korcsméban.

— En félnék? — mondém nagy hetykén —
akar a koporsot is feltorom és lehdzom a_halott wjjd-
rdl a gylrdt.

— Azt mar nem hissziitk — kialtottak alegények.

— Fogadjunk egy hordd sérben!

— Eb a ki megbanja. Hat fogadjunk! — al- .
lottak r& czimboraim. |

Volt a temets kozepén egy krlpta olyan, mint
egy kis templom. Abba temetkeztek a foldes urasig
csaladjdnak tagjal. A koporsék ott, voltak sorba
rakva a kripta alatti pincze-iiregben. Epen az el6zd
héten temettek el oda egy menyasszonyt.

— A jov6 éjszaka elhozom annak a menyasz-
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szonynak a jegygytiriijét! — monddm hetvenkedve
-— a kinek tetszik, legyen ott a kripta koriil a mé-
sodik kakas- kukorékolaskor, meglathatja.

Estve megvartam, mig mindenki lepihen s a°
falu elesendesedik. Akkor magamhoz vettem egy
kis tolvajlampat, meg egy harapofogot és egy vé-
st s éjfél felé kilopoztam a temetdbe. i

A kriptan keskeny, hosszt ablakok vannak, a
melyek koziil egy épen nyitva volt. Bizony, 'fel
kellett allani egy a fal mellett lév6 régi fejfara, hogy
az ablakhoz jussak, olyan magasan volt.

Nem mondom, hogy valami furcsa borzongast
nem éreztem, mikor az ablakon bemasztam. De
sejtettem, hogy czimboraim a temetd arkabol leske-
l6dnek ream, azért Osszeszedtem minden batorsago-
mat, nehogy cstfot valljak.

Bel6l meggytjtottam a tolvajlampat s ugy .’
mentem le a sir-iiregbe. No, mér it} kezdett elhagy-
ni batorsdgom. Azonban kiviil a kripta ablaka alatt -
suttogést ha,llottam s tudtam, hogy czimboraim van-
nak ott.

— Csak azért se félek, nem teszem magamat
csuffa !

' Aztan kikerestem a 1eguJa,bb fakoporsot, annak
szegeit kihuzgiltam, a koporsé fedelét levettem. De
a halottat meglatva, visszaborzadtam. .

— Megallj! ki vagy ott? — kialtotta el magat
egy erds hang az ablak alatt.

Azt hittem, hogy sébalvanynys valtozom. El-
kezdtem reszketni, a harapéfogoé és vésd . kihullott
kezembdl,

— Jb8jj ki, vagy beléd 16vok! — kidltott reAm
a kr1pta.agtobol egy masik hang. S hallottam, a mint
felhuzzak két fegyver kakaséit.

Szétnéztem, lattam, hogy menekiilni nem !le-
" het. Gondolkoztam, hogy elrejtézzem-e a koporsok
kozzé? De ehez nem volt bdtorsigom, eszembe jutott,
hogy ott is esak megtalédlhatnanak. Mégis észre-
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vettem egy széket, mely a kripta hétso vegén levd
ablak alatt allott. Megﬁgyeltem, hogy az ablak csak
konynyedén van bezarva. Hirtelen kioltottam tolvaj-
lampémat s a székre felhagva neszteleniil Lmyltot-
tam az ablakot és kiviilr6]l leereszkedtem.

Négy erds kar fogadott. -

— Meg van a halott fosztogaté — kialtott a
két éjjeli 6r, a harmadikhoz, a ki az ajtotél fu-
tott oda.

Azutan bekisértek, tGrvény elé dllitottak és
elitéltek.

— Miért?

— Lopés blintettének a kisérletéért.

— Mennyire ?

— Két kerek esztendei fegyhézra. Azt mond-
tak, hogy ha le is vettem volna a gytrit a halott
uJJa,rol akkor nem menekiiltem volna meg az Ot esz-
tendétol .

Egy rof kolbaszért négy esztends.

— Az mind semmi, a mit ti elbeszéltetek, az
én esetemhez képest — szélalt fel Szabd Andris —
mert én egy. r6f kolbaszért iilok négy évi fegyhazat.

. — Nem lehet az — zudultak fel a tobbiek,
bémulva. .
" — Mar pedig most az egyszer nem hazudom.
Ugy tortént a dolog, hogy disznddlés utdn vald
napon a mint a korcsméabol haza felé mentem, be-
_ tértem Birizdé komaékhoz. Mert 6k &ltek d1sznot
. nem én. Senki nem volt a konyhdban, csak egy
nagy tal friss kolbasz. Nosza, a legfelst szalat hir-
 telen a sziirém ala kanyantottam s megfordulva,
igyekeztem ki az utczard. Topp! épen akkor jott
2 csenddr szemkozt ream. Jaj! hogy ezek a csend-
Srok mmdlg olyankor tudnak jonni! Pedig ismer-
tiilk mar egymast régebbi 1dérél. Sokszor jartunk
egyiitt: de én mindig el6l, 6k pedig utdnam.
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— Mi van a sziir alatt Andrés?

— Nines ott semmi kiilénds.

— Mutassa csak!

De miel6tt mutathattam volna, a kolbasz ki-

csuszott a kezembdl és ugy esett a csenddrdk laba

elé, mint valami vastag kigyo.

Kisiilt aztan — nem a kolbasz, hanem az —
hogy loptam. Térvény elé allitottak és mert el6zé-
leg mér négyszer voltam biintetve lopasért, bedugtak
ide négy évre. ..

A betordk.

— En Mészaros Janos — kezdi a méasik —

éjfélig borozgattam a korcsméban Kolompér Karoly .

komammal. Akkor azt monddm neki:

— Ejnye komém! ugy ki vagyok éhezve, mint
a farkas.

— J6 volna egy kis ruczapecsenye? — kér-
dezte.

— Jobb hamarabb, mint késébben.

— No, hit akkor menjiink.

— Hova?

— Ruczapecsenyéért. Tudok egy helyen egy
szép kbovér ghosir-ruczat a ketreczben. A feleségem
pedig majd megsiiti.

n bizony nem teketoridztam sokat. Buesut -

vettiink a koresmarostdl a komémmal egyiitt. Kikisért
benniinket az ajtoig. Mikor 6 bement, mi meg szé-
pen vissza fordultunk az & fas szinje felé.
— Abban van a ketrecz — sugta a komdm.
A fésszin ajtoja lakatra volt téve.

n is jol megtermettem kézzel-labbal, de a
komém? No, annak van aztan derék, egészséges
szép nagy keze! Csak megfogta a lakatot, egyet
csavarintott rajta s mindjart kinyilott az ajto.

— Eredj be, hozd ki a gdcsirt! sugta nekem.
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A hold besiitott egy kicsit, épen a ketreczre.
A gicsir kezdett volna sdpitozni az 6 rekedt hang-
j4n, & mint hozzé nyultam. De hat a nyaka akadt
a kezembe s mindjart elhallgatott orokre.

— Nesze csak komdm mondottam én — a szii-
réom bele akadt valamibe. .

A komam atveite a ruczat. En kiszabaditottam
a gziiromet. Aztén mentiink egyiitt s vittik a jo ko-
vér gacsirt a komdmhoz. A felesége nem akarta meg
siitni, hogy majd 6 is bajba keriii. De a komam
mondott neki egy olyasvalamit, hogy a komamasszony
arczan még egy hét mulva is meglitszott a nyoma
kék folt alakjaban. Akkor aztan csakhamar elkésziilt
a ruczapecsenye. Hujh! hogy faltuk! Csak ne lett
volna az utd-ize olyan keseri. De biz a keserii lett,
mert két esztendeig kell bojtolnom a miatt a pe-
csenye miatt, a mihez betdréssel jutottunk.

— Egy gécsirért 2 esztenddre itéltek el?

— Annyira am engemet is, meg a komamat is.
De neki a szomszéd megyében is volt egy ,l0-esete"
s most ott van elfogva. ‘

— A betdréses lopéds biintetése 6t évig terjed-
het6é fegyhaz — jegyezte meg a rab-bird.

A hamis kulcs.

— Kormos Pél, miért van szerencsénk te hoz-.
zad, hiszen te lakatos legény voltdl, megélhettél
volna a becsiiletes keresményedbdl. Mi az O&rddg
vitt hat a lopasra? kérdezte a rab-biro. '

— Igazsagod van, csakugyan az orddg. Volt
nekem tisztességes keresetem, nagy miihelyben dol-
goztam. Nem is volt semmi bajom, mig Nagel Jakab -
oda nem keriilt a mihelybe. Valami rossz szél hozta
Németorszagho6l. Ez aztdn folytonosan arrél beszél-
. getett, hogy kevés a fizetésiink, sok a dolgunk, .
bolondok is vagyunk, hogy nem segitiink ezen e
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bajon. Pedig segithetnénk. Bezzeg, a német lakatos-
legények masként tesznek. Vasarnaponkint §sszejon-
nek valamelyik vendéglébe s ott elhatarozzak, hogy
mennyi napi bért kérjenek a munka-adotél s ha
meg nem adja, nem dolgoznak. Itt is csak ugy
volna az, ha Osszetartanank.

Addig-addig beszélt, biztatgatott a gazember,
mig egyszercsak mi is t6bb miihelybeli munkésok=
kal 0sszegyiltiink egy korcsmaban, a Négel vezetése
alatt és elhataroztuk, hogy koveteljiilk a munkabér
felemelést. Koveteltiitk is. A fonokiink kiadta az
utat mindnydjunknak vagyis magyaran mondva:
elcsapott. Mas miihelybe meg nem fogadtak be.
Hejh! ha akkor taldlkoztam volna azzal a gazem-
ber Nagellel, a mikor munka nélkiil és éhes hassal
kédorogtam az utczén, de elraktam volna! De jonak
latta elkotrodni.

Egyszer aztdn csavargis kozben belekevered-
téem egy betérd kompénidba, ezek csindltattak velem
ugynevezett ,general-kulcsokat drétbol s gazdag
jutalmat igértek, ha jol sikeriil. -Egy mnehényat
atvettek mar t6lem, de kikototték, hogy én tegyek
probat a zar felnyitdsdval. Egy éjjel elvittek a bolt-
ajtohoz s kezembe adtak az altalam készitett egyik
kulesot ! '

— Nesze, nyisd ki az ajtot!

COsakhamar kinyitottam :

— Ki'van! — kidltottam fel nagy biiszken.

Abban a perczben ragadott nyakon a renddr,
miel6tt még beléphettem volna a boltba a honnan
el akartuk vinni a kasszdt, — a tGbbiek elfutottak.

— A tobbit ugyis tudhatjitok — végezé be Kor-
mos Pal az elbeszélést — ide keriiltem kozétek s
lopas biintettének kisérlete miatt itt maradok 9 ho-
napig a borténben. De ugy kell nekem miért hall-
gattam a bolondi németjére!. ..
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A fiistos dunyha.

— No, Szanka Gébor! ugy litom, hogy neked
nemcsak a szédat de még a kezedet is megégette
a forrd kisa? — szolalt fel a biro.

— Meg biz’ a — felelt ez sohajtva — bar in-
kabb az eszemet égette volna el az a tiiz, legalabb
most nem ilnék itt négy esztendeig.

— Hogy tortént?

— Kigyuladt a Kantor Andrds héaza. Oda sza-
ladtam oltani. A mint ott szaladgalt jajveszékelve,
eszeveszetten Kantor Andrédsné — mert mésnem volt
otthon — mindig csak azt kiabalta:

— Jaj, & dunyham, az én draga dunyhim az
is beég a hézba, pedig csak a héten toltGttem meg
libapehelyiyel !

Volt a hézon egy hatusd abla,k amelyhez még
nem jart kozel a lang. Azon beugrottam a hézba
és feldleltem a nagy dunyhat az agyrol és kiloktem
az ablakon a kertbe, magam pedig a pitvarajtén
rohantam neki, azt kiabalva :

— Eg mér a dunyha a hazban!

Ebben a perczben az ajtd felett leszakadt az
egyik ég6 gerenda, neki diilt tiizes végével a bal
kezemnek s §sszeégette. Nem volt valami nagy baj,
de ezért én elkezdtem jajgatni s elszaladtam a
kertre. Ott aztan a dunyhét felkapva, vittem egye-
- nesen -haza s otthon elrejtettem. Nem figyeltem
arra, hogy ruhamtoél és kezemtdl Gsszekormozddott.

Harmadnapra este aztan, beallitottam vele a
korecsméroshoz, hogy neki eladom. A mikor alkudo-
zott ré, azt mondja:

— Na csak engedjen az 4arabol, hiszen latja,
hogy a dunyha-haj csupa fiistés, de még a szaga
is az. Akar jojjenek csak ide, szagoljak

Tébben voltak az ivoban s azok mind oda
j6ttek!

— A’ biz e, még pedig nagyon.
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Erre betoppant két csendér:
— Mit szagulgatnak ugy klgyelmetek? kérdi

8z egyik.
— Ezt a fiistds dunyhat. Tessék csak mnézni.
— Kié ez?
— Az enyém — feleltem, de mar ekkor azt
nézegettem, merre van az ajto.
— Hol vette?

— Hazulrdl hoztam.

— Mitél fiistolodott igy Hssze ?

— Nem tudom.

— No akkor csak vigyiik fel a kdzséghazdhoz.

Felvitették velem. KEs ott megtudva a csend-
6rok, hogy ez el6tt vald napokban volt ttiz Kan-
tor Andréseknal rogton hivattak fel Kantornét. Ez
azonnal raismert dunyhagéra s elére megmondta hogy
‘a végén felviltva vannak a veres és kék gombok.
De azt is megmondta hogy ez a tuzvész alkalma-
val veszett el .
' A t6bbit mar ugyis tudjdtok ..

A szovetségesek.

— Kalmar Mihaly, Enyves Imre és Lépes
Marton ! hisz ugy tudom, hogy egy bajban volta-
tok? — kérdé a biro.

— Szovetségesek voltunk — felelt nagy di-
ny6gve Enyves Imre, harmajok helyett. A korcs-
‘méban kotottik meg a szovetséget, hogy a kor-
nyékbeli vasirokat bejarjuk s egymés segitségével
oly médon jutunk egy kis pénzmaghoz, hogy még
az egyik alkuszik a portékara, addig a masik kettd
alku nélkiil visz el, a mit lehet. Este aztan testvé-
riesen megosztozunk. Az d4m! este! De nem keriilt
arra a sor, mert még naplemente eléti elfogtak
benniinket a csenddrdk, a kik az ilyen magunk-fajta
embereket mindig ﬁgyelemmel kisérik a  vasarban.
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Tagadtunk volna, de a korcsmaban egy par ismerd-
siink hallotta szovetkezésiinket, a lopott targyak
koziil pedig csizmatb, kabatot, tarisznyat talaltak na-
lunk. Es a tolvajszovetségért nyakunkba séatak 2 —2
évet, mert még egyikiink sem volt biintetve . . .

A hazi tolvaj.

— No, hat té Marhds Janos! mit keresel itt?

— Az én histéridm nagyon révid. Tartoztam
a korecsmérosnak nehdny liter bor ardval. Azt mondta : -

— Ha a héten ki nem fizeted a kontét, va-
sérnap nem adok bort neked se pénzért, se hiteltbe,
hanem kikidltom az egész legénység el6tt, hogy
miért nem adok. .

Szombaton estve aztdn beallitottam hozzi egy
mézsa buzdval, melyet a gazdam kamardjabol emel-
tem el. A zsakot is ott hagytam. Pedig rajta volta
gazddm neve. Mdsnap ott jartak a csendérik, meg-
. 1smerték a zsdkot, tudtdra adtdk gazddmnak. Xz

nemesak feljelentett a lopésért, hanem el is csapott.
Pedig a cselédlopast szigortan biinteti a torvény.
En is kaptam hat honapl bortoént, pedig a buza zsa-
kostdl egyiitt visszakeriilt a gazdamhoz . ..

— No most emberek! mar elég lesz a disku-
raldés — mondta a bird6 — majd mondjatok el ott-
hon, ha kiszabadultok, hogy a tolvajok keservesen
meglakolnak a lopasért, nem csak itt, hanem azu-
tdn is a szabad életben, mert az olyan ember meg
van bélyegezve Orokre, nem viselhet semmi féle
hivatalt s aztdn mindenki mégvetéssel fordul el
t6le. Azért irjatok fel otthon minden haz faldra,
koresma ajtéjara, minden kis kapura, azt a mi itt
van a mi ajténkon: ,Ne lopj!¢
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